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Sécurité
Conventions nationals

Les sous-sections suivantes décrivent les conventions typographiques utilisées dans le présent document.
Remarques, Préautions, et Avertissements

Partout dans ce guide, les blocs de texte peuvent &re accompagnés d'une icine et imprimés en gras ou en italique.

Ces blocs présentent des remarques, précautions et avertissements, et ils sont utilisés de la maniére suivante

REMARQUE: Une REMARQUE indique des informations importantes qui vous aident amieux utiliser votre

ordinateur.

AN
PRECAUTION: Une PRECAUTION indique soit des dommages potentiels pour le matéiel, soit un risque de
perte de données, et vous recommande une procédure pour éviter le probleme.

A

AVERTISSEMENT: UN AVERTISSEMENT indique un risque de dommages corporels et vous recommande

une procéure pour éviter le probleme.



Alimentation

A Le moniteur ne doit &re utiliséqu'avec le type d'alimentation indiquésur I'&iq uette. Si vous n'&es pas s(r de

votre type d'alimentation, consultez votre revendeur ou la compagnie d'dectricitélocale.

A Le moniteur est éuipéd'une fiche munie d'une borne ter re, c'est-a-dire une fiche comportant une troisiéme
broche pour la mise ala terre. Pour des raisons de sécurité cette fiche ne s'ins&re que dans une prise avec terre.
Si votre prise n'est pas compatible avec les fiches atrois broches, faites appel aun dectricien pour l'installation
d'une prise correcte, ou utilisez un adaptateur afin de connecter votre appareil ala terre en sécurité Ne vous privez

pas la protection apportée par la mise ala terre .

A Débranchez I'appareil en cas d'orage ou lorsqu'il ne doit pas ére utilisé pendant une longue pé&iode. Ceci

protégera le moniteur contre les dommages liés aux surtensions .

A Ne surchargez pas les fils d'alimentation ou les rallonges. Une surcharge pourrait entraier un incendie ou
un danger d'dectrocution .

.&Afin d'assurer un fonctionnement correct, utilisez le moniteur uniquement avec des ordinateurs de la liste UL
qui possedent des branchements configurés de fagn appropriée, marqués entre 100 - 240V CA, Min. 5A

A La prise murale doit &re installée prés de I'&quipement et &re facile d'acces

A Y\ pour utilisation uniguement avec l'adaptateur d'alimentation fourni (Sortie 12V cc 3A) possédant les licences

suivantes UL, CSA . (Uniquement pour les moniteurs avec un adaptateur d'alimentation).



Installation

ANe placez pas le moniteur sur un chariot, un support, un trépied ou une table instables. En cas de chute, le
moniteur risquerait de blesser quelqu'un ou d'&re sé&ieusement endommagé Utilisez exclusivement un chariot, un
support, un trépied ou une table recommandépar le constructeur ou vendu avec le moniteur. Suivez les
instructions du fabricant pour l'installation et |'utilisation des accessoires de montage recommandés par le fabricant.

L'ensemble chariot et appareil est adéplacer avec préaution

AN'introduisez jamais d'objets dans les fentes du capot du moniteur. Cela risquerait d'endommager les
composants du circuit ce qui pourrait entraiier des risques d'incendie et d'd@ectrocution. Ne renversez jamais de

liquides sur le moniteur.
AUNNe placez par I'avant du produit contre le sol.

ASi vous montez le moniteur sur un mur ou une &agére, utilisez le kit de montage agré par le constructeur et

suivez les instructions du kit.

A1) aissez un espace libre autour du moniteur, comme indiquéci -dessous. Sans quoi, la circulation d'air serait
inapproprié d'ouune surchauffe qui pourrait provoquer un incendie ou endommager le moniteur .

Voir ci-dessous les zones de ventilation recommandées autour du moniteur lorsque celui -ci est installéau mur ou

sur un support:

Montage mural
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Installation sur support
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Nettoyage

.&.Nettoyez régulid’ement le bdier avec le chiffon fourni. Vous pouvez utiliser un déergent doux pour essuyer

les t&ches, au lieu d'un déergent fort qui endommage le bdier du produit.

.i\.Lors du nettoyage, assurez-vous qu'il n'y a aucune fuite de déergent dans le produit.  Le chiffon de

nettoyage ne doit pas &re trop dur afin de ne pas rayer la surface de I'&cran .

&Veuillez déorancher le cordon d'alimentation avant de nettoyer le produit .
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Autre

.&Si le produit émet une odeur, un bruit ou une fumée érange, débranchez IMMEDIATEMENT la prise
d'alimentation et contactez un Centre d'entretien.

A8\ Assurez-vous que les ouvertures de ventilation ne sont pas bloquées par une table ou un rideau .

.LN'engagez pas le moniteur LCD dans des vibrations importantes ou dans des impacts violents lorsqu'il
fonctionne.

AV\Ne pas cogner ou laisser tomber le moniteur lorsqu'il fonctionne ou pendant son transport.



Paramérage

Contenu de | 6EMBALLAGE

Monitor
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Manuel sur CD Pied du moniteur
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Installation du socle

Veuillez installer ou retirer du socle en suivant les &apes ci -dessous.
Ré&glage

-

Supprimer:
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R®g | age dedevisbéatizatpph e

Pour une vision optimale il est recommandéd'avoir une vision de face sur le moniteur, ensuite réglez I'angle du
moniteur avotre convenance.
Tenez le support de maniére ace que vous ne fassiez pas basculer le moniteur lorsque vous chang ez I'angle.

1>Vous pouvez rgler I'angle du moniteur de -3°a 10 °

:g REMARQUE:
Ne touchez pas I'&cran LCD lorsque vous changez I'angle. Ceci pourrait provoquer des dommages ou abher
I'écran LCD.
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Branchement du moniteur

Connexion des cébles al'arriere du moniteur et de I'ordinateur:

I0CKE .

1

® @

1. Alimentation
2. Analogique (céble VGA DB -15)

Pour protéger votre é&uipement, é&eignez toujours le PC et le moniteur LCD avant d'effectuer les branchements.
1 Connexion des cébles al'arriere du moniteur et de 'ordinateur .

2  Connectez lI'une des extrémités du céble D -Sub 15 broches sur I'arriere de votre moniteur et connectez I'autre
extrémitésur le port D -Sub de l'ordinateur.

3 Allumez votre moniteur et votre ordinateur.

Si votre moniteur affiche une image, l'installation est terminée. Dans le cas contraire, voir Dgannage.

12



Ré&lage

Réylage la resolution optimale

Windows Vista

Pour Windows Vista:
1 Cliquez sur DEMARRER.

2 Cliguez sur PANNEAU DE CONFIGURATION.

3 Cliquez sur Apparence de personnalisation.

@ :Im=iE R
¥ = ‘ ;

& - .

.= o

4 Cliquez sur Personnalisation
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5 Cliquez sur Paraméres d'affichage .
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Windows XP

Pour Windows XP:
1 Cliquez sur DEMARRER.
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2 Cliguez PARAMETRES.

3 Cliguez sur PANNEAU DE CONFIGURATION.

4 Cliquez sur Apparence et thémes.

5 Double-cliquez sur AFFICHAGE.
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6 Cliguez PARAMETRES.

7 Réglez le CURSEUR de la résolution sur Résolution prééglée optimale

DHimprlay oo par lios
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Windows ME/2000

Pour Windows ME/2000:

1 Cliquez sur DEMARRER.

2 Cliguez PARAMETRES.

3 Cliquez sur PANNEAU DE CONFIGURATION.
4 Double-cliquez sur AFFICHAGE.

5 Cliquez PARAMETRES.

6 Réglez le CURSEUR de la résolution sur Résol ution pré&églée optimale .
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Windows 8

Dans Windows 8 :

1. Cliquez sur le bouton droit et cliquez sur Toutes les appsen bas adroite de I'é&cran.

Be
@
o
& o
"
] o
a -
=
%

2.  Ré&lez "Voir par" sur "Catégorie".

3. Cliquez sur Apparence et personnalisation.

B Control Panel - oliEN
L5 8
@ g
- C
T @ -
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4. Cliquez sur AFFICHAGE.

@ 5+ B+ ContoiPane + Appesrance and Pesonalzstion + v[ @] [ Seach Contrl Pane s

Cantrol Panel Home

" Personalization

. Crangethe theme | Change desktop background
System end Secusity Change the color of yourteskisarsnd window bosders | Change-sound effects | Change screen sover
Hatwosk and intemet
Hardause and Sound - Bt
Mkt and othar ems argeror smaller | Adjust sreen resoltion
Programs
3 Taskbar

A [

z,';.‘,"“m and Famdy Customize icons on the taskbar

o Appestance and Ease of Access Center
Personsbistion

Accommedate low vision | Use screen reader | Tum on easy access keys | Tum High Contrast on or off
Clack, Language, and Region

e F Folder Options
U Specity single- or double-chck 1o open  Show hidden files and folders

Fonts
B 2 e, oo i fones | Cramg o Secings | Adist CinTypeton

5. Rélez la BARRE DEFILANTE de la résolution sur Résolution pré&églée optimale .

‘m Screen Resolution - =olEN
\
@ 5 v 1 W ConvolPwe » + Display »

Change the appearance of your display

i

Advanced settings

Meke text and cthe{

\What display setting

1024 % 768
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Raccourcis

(<)
Q) Alimentation/Auto Configuration
Alimentation/Auto Configuration:
Quand | 6al i ment a(Dib@utom powr faie eonfegure asitanmatiquement.
Quand | 6dalimentation r(')bwtontpeunaetlljmerrie,morﬂimupuyez sur
Quand | dali ment a@iem permananTeemwran 2 sesondes pour &eindre le moniteur.
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Ténoin DEL

Etat Couleur de la DEL
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Lecteur

Pilote du moniteur

Windows 2000

1. Démarrer Windows® 2000

2. Cliquer sur le bouton 'Start’, choisir 'Settings', puis cliquer sur ‘Control Panel'.

3. Double-cliquer sur l'icéne 'Display'.

4. Choisir I'onglet 'Settings' puis cliquer '‘Advanced...".

5. Choisir 'Monitor'

- Si le bouton 'Properties' est inactif, cela signifie que votre moniteur est correctement configuré Merci de stopper
l'installation.

- Si le bouton 'Properties’ est actif. Cliquer sur le bouton 'Properties'. Merci de suivre les &apes ci -apres.

6. Cliquer sur 'Driver' puis cliquer sur 'Update Driver..." ensuite cliquer sur le bouton 'Next'.

7. Choisir "Display a list of the known drivers for this device so that | can choose a specific driver” puis cliquer 'Next'
et puis cliquer sur 'Have disk...".

8. Cliquer sur le bouton 'Browse..." puis choisir le lecteur appropriéF: ( Lecteur de CD -ROM).

9. Cliguer sur le bouton 'Open’, puis cliquer sur le bouton 'OK'.

10. Choisir le modde de votre moniteur et cli quer sur le bouton 'Next' puis cliquer sur le bouton 'Next'.

11. Cliquer sur le bouton 'Finish' puis sur le bouton 'Close'.

Si vous voyez la fenére "Digital Signature Not Found" alors cliquer sur le bouton 'Yes'.

Windows ME

. Démarrer Windows® Me

. Cliquer sur le bouton 'Start', choisir 'Settings', puis cliquer sur '‘Control Panel'.

. Double-cliquer sur l'ictne 'Display'.

. Choisir I'onglet 'Settings' puis cliquer 'Advanced...".

. Choisir le bouton 'Monitor', puis cliquer sur le bouton '‘Change...".

. Choisir "Specify the location of the driver(Advanced)" et cliquer sur le bouton 'Next'.

N o g A~ WON B

. Choisir "Display a list of all the drivers in a specific location, so you can select the driver you want." Puis cliquer
'‘Next' et puis cliquer 'Have Disk...".

8. Cliquer sur le bouton 'Browse..." puis choisir le lecteur appropriéF: ( Lecteur de CD -ROM) puis cliquer sur le
bouton 'OK'.

9. Cliquer sur le bouton 'OK' puis choisir le modée de votre moniteur et cliquer sur le bouton 'Next', puis cliquer
encore sur le bouton 'Next'.

10. Cliquer sur le bouton 'Finish' puis sur le bouton 'Close'.
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Windows XP

1. Démarrez Windows® XP
2. Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sur Panneau de configuration.

RPRrk
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S Smarch

m wWelindowes Movie Maler ST
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3. Sdectionnez puis cliquez sur la catéyorie Apparence et Themes

[y ]S Py Harileers
s ke ma pan e e I.I- l
!'r"rrwrl!mmr

et

e, T Larpuege ot Byl

»

_f Pl sl et

4. Cliquez sur I'objet Affichage.
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-

Pick a task
LI P——
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C
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5. Sdectionnez I'onglet Paraméres, puis cliquez sur le bouton Avancé

Dinprlay Pouvpan Lios

Theowms | Dol || Guaen Sover || Sgyemoerowe | Solngs
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6. Sdectionnez l'onglet Ecran

- Si le bouton Propriéés est désactivé votre moniteur est bien configuré Votre installation est terminée.

- Si le bouton Propriéés est actif, cliquez sur ce bouton.

Suivez ensuite la procéure ci-dessous.

Plug and Play Monitor and 30 Pro

0 GioFacel

2 Dipvice Selection
Garmial clnptor Moralos

Pellcarubin By

gl Phag arvd Plag Mondor

Moritor adlinge
Scimar iphiach 1ate:
Bl Hamilz s

] Hidle madas that Bhis oo cacrmet disglag

Cheading this check bos allows pou 1o select display modes Lhal Bus
et o srreod dhipplae coneciks, This may lesd bo an wndssble deeplay
ancdfon damaged hardesans

=3 Color Conegtion
Treasblms ook Ciolor b anageermrd

7. Cliquez sur l'onglet Pilote, puis cliquez sur le bouton Mise ajour du pilote.... .
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8. Sdectionnez la case d'option Installer depuis une liste ou depuis un emplacement spécifique [avancd, puis

cliquez sur le bouton Suivant.

Hardware Update Wizard

‘Walcome to the Hardware Update
Wizard

Thaa varaed helps pou install solwae lor

Py ared Play Mord

* 1 I your hasdwass come with an mstallation CO
e o Nopay disk, inceit i now

‘what do pou ward the wizsd o do?

Iruitall e siftwring matomatcaly [Recormimraed]

3 Irisksll b & st o4 gescihes ot stion v anced |

. et |y contine

9. Sdectionner la case Ne pas chercher. Choisir le pilote ainstaller. Puis cliquez sur le bouton Suivant.

10. Cliquez sur 'Disquette fou r ni e . ' puis sur |l e bouton ' Parcourir. ' C
appropriée : (lecteur de CD -ROM).

11. Cliquez sur le bouton 'Ouvrir' puis sur le bouton 'OK'.

12. Choisissez votre modde de moniteur et cliquez sur 'Suivant'.

- Si vous voyez appardie le message 'has not passed Windows® Logo testing to verify its compatibility with

WindowsE XP' (=nba pas subi |l e test WindowsEXRoweutlezpour v ®r i

cliquer sur 'Continue Anyway' (=continuer de toute fapn).
13. Cliquez sur le bouton 'Finish' (=terminer) puis sur 'Fermer'.
14. Cliquez sur 'OK' et anouveau sur 'OK' pour fermer la bdk de dialogue Propriéés pour Affichage.
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